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         CRNA GORA  
     S K U P Š T I N A  
   Odbor za zdravstvo, 
rad i socijalno staranje  
Broj: 28-2/17-3/ 
EPA 327 XXVI 
Podgorica, 28.decembar 2017.godine 
 
 
 

SKUPŠTINI CRNE GORE 
 
 
      Na osnovu člana 69 stav 2 Poslovnika Skupštine Crne Gore, Odbor za zdravstvo, rad 
i socijalno staranje Skupštine Crne Gore, sa sjednice održane 27.decembra 2017. godine, 
podnosi 
  

I z v j e š t a j 
o razmatranju Predloga zakona o zaštiti stanovništva od zaraznih bolesti 

 
 
1.Odbor za zdravstvo, rad i socijalno staranje Skupštine Crne Gore, na sjednici održanoj 
27.decembra 2017. godine, razmotrio je Predlog zakona o zaštiti stanovništva od zaraznih 
bolesti. 
 
2. Odbor je odlučio da podnese sljedeće amandmane: 
 
AMANDMAN 1 

U članu 19 stav 1 poslije riječi „zakonom“ riječi: „i zakonom kojim se uređuje 

veterinarstvo“ brišu se. 

 

AMANDMAN 2 

U članu 30  stav 2 riječ  „povremeno“  zamjenjuje se riječju  „po potrebi“.  

U stavu 3 poslije riječi  „Stručnog“  dodaje se riječ  „savjetodavnog“. 

U stavu 4 poslije riječi  „Stručnog“  dodaje se riječ  „savjetodavnog“. 

 

AMANDMAN 3 

U članu 31 stav 3 riječ „medicine“ briše se. 
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AMANDMAN 4 

U članu 32 stav 4 riječi: „iz stava 1“  zamjenjuju se riječima: „iz st.1 i 2“ a riječi:  

„organizuju i“  brišu se. 

AMANDMAN 5 

U članu 34 stav 11 poslije riječi „komisije“ dodaju se riječi: „iz stava 10 ovog člana“. 

AMANDMAN 6 

U članu 37 stav 1 riječi: „verzija člana -32/2005,“ brišu se. 

       

AMANDMAN 7 

U članu 47 poslije riječi „drugih“ dodaje se riječ „lica“. 

AMANDMAN 8 

U članu 57 stav 3 tačka 3 riječ „savjetodavu“  zamjenjuje se riječju  „savjetodavnu“. 

U tački 8 riječ „na“  zamjenjuje se riječju  „za“. 

 

U članu 57 stav 4 mijenja se i glasi:  

„Komisija iz stava 1 ovog člana donosi poslovnik o svom radu.“. 

AMANDMAN 9 

U članu 69 stav 1  tačka 7 poslije riječi: „velikog kašlja“ dodaju se zarez i riječi: „ptičjeg 

gripa“. 

U tački 14 riječ „sanitarni“ zamjenjuje se riječima: „sanitarni/medicinski“. 

AMANDMAN 10 

U članu 70 stav 1 tačka 2 ispred riječi „prenosi“ dodaje se riječ  „ne“. 

U stavu 4 riječi: „tač.1 i 2“  brišu se. 

AMANDMAN 11 

U članu 71 stav 1 tačka 1 poslije riječi  „zakonom,“ dodaju se riječi: „aktima Evropske 

unije“ a riječi: „Svjetske zdravstvene organizacije“  zamjenjuju se skraćenicom „SZO“. 

 

U tački 3 riječi: „kao i“ brišu se a poslije riječi  „poslove“  dodaju se riječi: „i organ uprave 

nadležan za bezbjednost hrane, veterinu i fitosanitarne poslove u slučaju pojave zoonoza 

i bolesti prenosivih hranom, u skladu sa zakonom“. 

U tački 9 riječi: „iz član“  zamjenjuju se riječima: „iz člana“. 

U tački 16 poslije riječi  „sindroma“  dodaje se zarez, poslije riječi „SARS-a“ dodaju se 

riječi: „MERS – CoV“  a riječi: „Svjetske zdravstvene organizacije“  zamjenjuju se 

skraćenicom „SZO“. 

U tački 27 riječi: „ne obavljaju“  zamjenjuju se riječima: „ne obavlja“. 
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U stavu 2 člana 71 poslije riječi: „odgovorno lice“  dodaju se riječi: „u pravnom licu“. 

 

AMANDMAN 12 

U članu 72 stav 1 tačka 2 riječ  „ako“  briše se“. 

U stavu 2 člana 72 riječ „novčano“  zamjenjuje se riječju  „novčanom“. 

AMANDMAN 13 

Član 73 mijenja se i glasi: 

„Član 73 

        Novčanom kaznom u iznosu od 200 eura do 2.000 eura kazniće se doktor medicine, 

ako utvrdi oboljenje od zarazne bolesti utvrđene u st.5 i 6 člana 43 ovog zakona ili 

posumnja na oboljenje od zarazne bolesti iz stava 3 člana 43 ovog zakona a odmah ne 

uputi to lice u zdravstvenu ustanovu u kojoj se izoluju i liječe lica oboljela od zaraznih 

bolesti (član 43 stav 8).“. 

 

AMANDMAN 14 

U članu 74 stav 1 tačka 2 riječi „stava 2 tačka 1 ovog člana“ zamjenjuju se riječima: 

„člana 27 stav 2 tačka 1 ovog zakona“.  

U tački 3 riječi: „i član 28)“  zamjenjuju se riječima: „(član 28)“. 

 

      PREDSTAVNICA PREDLAGAČA ZAKONA SAGLASILA SE SA 
AMANDMANIMA ODBORA PA ISTI, shodno članu 150 stav 3 Poslovnika 
Skupštine Crne Gore, POSTAJU SASTAVNI DIO OVOG PREDLOGA ZAKONA i o 
njima Skupština posebno ne odlučuje.  

 

      Odbor je, u ovom Predlogu zakona, konstatovao određene pravno – tehničke greške i 

predložio njihovu korekciju.  

      Predstavnica predlagača zakona saglasila se sa predloženim korekcijama. 

 

PRAVNO - TEHNIČKE KOREKCIJE: 

U članu 9 stav 4 , na kraju rečenice, dodaje se tačka. 

U članu 12 stav 2  riječ  „dva“  zamjenjuje se riječju  „dvoje“. 

U članu 13 stav 1 alineje bi trebalo zamijeniti tačkama (u  predloženom zakonu su, u 

određenim odredbama, shodno Pravno-tehničkim pravilima za izradu propisa, korišćene 

tačke) a u alineji 1 potrebno je riječ „dječije“ zamijeniti riječju  „dječje“. 

U članu 15 poslije riječi  „područje“ zarez se zamjenjuje riječju  „i“. 
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U članu 25  stav 2 poslije riječi  „Instituta“  dodaje se zarez. 

U članu 26 riječ „kojim“ zamjenjuje se riječju  „kojima“. 

U članu 30 riječ  „Ministartsrtvo“ zamjenjuje se riječju  „Ministarstvo“. 

U članu 32 stav 1 tačka 8 riječ  „delatnost“  zamjenjuje se riječju  „djelatnost“. 

U članu 32 stav 1 tačka 11 poslije riječi „hepatitisa“ slovu B dodaju se interpunkcijski 

znaci navoda i izvoda; 

U članu 32 stav 1 tačka 12 riječ  „druguh“  zamjenjuje se riječju „drugih“. 

U članu 34 stav 7 riječ  „budžeta“  zamjenjuje se riječju  „Budžeta“. 

U potpoglavlju člana 38 riječ  „epidemija“  zamjenjuje se riječju „epidemije“. 

U članu 37 stav 3 tačka 3 poslije znaka interpunkcije „tačka-zarez“  dodaje se riječ  „i“. 

U članu 39 stav 1 poslije riječi: „hepatitisa“ slovima B i C dodaju se interpunkcijski znaci 

navoda i izvoda; 

U članu 39 stav 2 riječ  „nadložnog“  zamjenjuje se riječju  „nadležnog“. 

U članu 41, u uvodnoj rečenici stava 1 riječ  „podliježu“  zamjenjuje se riječju  „podliježe“. 

U članu 41 stav 1 tačka 11 poslije znaka interpunkcije „tačka-zarez“ dodaje se riječ  „i“. 

U članu 41 stav 4   riječ „nadložnog“  zamjenjuje se riječju  „nadležnog“. 

U članu 43 stav 2 riječ „sriktno“ zamjenjuje se riječ „striktno“. 

U članu 54 stav 1 tačka 4 poslije znaka interpunkcije  „tačka-zarez“  dodaje se riječ  „i“. 

U članu 68  stav 1 tač.3, 4 i 5 riječ  „nalaže“  zamjenjuje se riječju  „naloži“. 

U članu 69 stav 1 tačka 10 poslije riječi: „hepatitisa“ slovima B i C dodaju se 

interpunkcijski znaci navoda i izvoda; 

U članu 69 stav 1 tačka 15 riječ  „obrazuju“ zamjenjuje se riječju  „obrazuje“. 

 
    U čl. 4, 11, 22, 27, 30, 41, 55, 69, 80 i 81 Predloga zakona interpunkcijski znaci  navoda 

ili izvoda napisani su neodgovarajućom grafikom pa ih treba ispraviti. 

 
3. Na osnovu rezultata glasanja (šest glasova „za” ), Odbor je podržao Predlog zakona o 
zaštiti stanovništva od zaraznih bolesti i predložio Skupštini da ga usvoji.  
 
  
4. Za izvjestioca Odbora, na sjednici Skupštine, određen je poslanik  Miodrag Radunović, 
član Odbora. 
 
 
 

                                       
                                                                                              PREDSJEDNIK ODBORA  
                                                                                                      Suad Numanović                                                                

 


